
MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/31003]N. 2008 — 139

13 DECEMBER 2007. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het besluit van 10 december 1998
betreffende de waardeverminderingen van vastgestelde rechten bij
de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Drin-
gende Medische Hulp

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 betreffende de
Brusselse instellingen, inzonderheid op artikel 5;

Gelet op de ordonnantie van 19 juli 1990. houdende oprichting van
de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Dringende
Medische Hulp, inzonderheid op artikel 7, zoals gewijzigd bij artikel 4.
van de ordonnantie van 12 maart 1998;

Op voorstel van de minister bevoegd voor Tewerkstelling, Economie,
Wetenschappelijk Onderzoek, Brandbestrijding en Dringende Medi-
sche Hulp,

Besluit :

Artikel 1. Het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 10. december 1998 betreffende de waardeverminderingen van
vastgestelde rechten bij de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor
Brandweer en Dringende Medische Hulp wordt in artikel 1 aangevuld
met de volgende bepaling, aansluitend op de huidige tekst die er de
eerste paragraaf van zal vormen :

§ 2. In afwijking van paragraaf 1 van onderhavig artikel is de
leidende ambtenaar van de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor
Brandweer en Dringende Medische Hulp gemachtigd om een vastge-
steld recht te annuleren wanneer het bedrag van de retributie geen
tweehonderd euro overschrijdt, ten minste twee pogingen tot invorde-
ring met behulp van een minnelijke schikking tevergeefs zijn gebleken,
en wanneer aan ten minste een van de volgende voorwaarden is
voldaan :

2.1. de onmogelijkheid om de retributie te innen door middel van
beslaglegging, onmogelijkheid aangetoond door een verklaring van de
instrumenterende gerechtsdeurwaarder;

2.2. de persoon, die de retributie verschuldigd is, evenals zijn of haar
erfgenamen in de veronderstelling dat de persoon komt te overlijden,
bezitten geen woon- of verblijfplaats op het Belgisch grondgebied
volgens de gegevens van het Rijksregister van de natuurlijke personen.

Voornoemd bedrag van tweehonderd euro wordt jaarlijks aangepast
aan de evolutie van de index der consumptieprijzen.

§ 3. De rekenplichtige van de Ontvangsten van de Brusselse
Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Dringende Medische Hulp
stuurt elk jaar via de leidende ambtenaar van de Dienst een verslag
naar de minister van Financiën en de minister of staatssecretaris
bevoegd voor de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en
Dringende Medische Hulp. Dit verslag bevat de volgende vermeldin-
gen voor elk vastgesteld recht dat is geannuleerd krachtens de
paragrafen 1 en 2 van onderhavig artikel :

- de naam en voornaam of de handelsnaam van de schuldenaar ten
laste waarvan het recht is vastgesteld;

- het nummer van de paragraaf en de subparagraaf van onderhavig
artikel waarvan toepassing is gemaakt voor elk dossier, en

- het bedrag waarvoor elk recht is geannuleerd. »

Art. 2. In de aanhef van het genoemd besluit worden de woorden
« gewijzigd door de ordonnantie van 12 maart 1998, inzonderheid
artikel 4, § 3 » vervangen door de woorden « inzonderheid artikel 7,
zoals gewijzigd bij artikel 4 van de ordonnantie van 12 maart 1998 ».

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/31003]F. 2008 — 139

13 DECEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du 10 décembre 1998 concer-
nant les réductions de valeur de droits constatés au Service
d’Incendie et d’Aide médicale urgente

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989. relative aux institutions
bruxelloises, notamment l’article 5;

Vu l’ordonnance du 19 juillet 1990. portant création d’un Service
d’Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-
Capitale, notamment l’article 7, tel que modifié par l’article 4 de
l’ordonnance du 12 mars 1998;

Sur la proposition du Ministre chargé de l’Emploi, de l’Economie, de
la Recherche scientifique, de la Lutte contre l’incendie et de l’Aide
médicale urgente,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale du 10 décembre 1998. concernant les réductions
de valeur de droits constatés au Service d’Incendie et d’Aide médicale
urgente, la disposition suivante est insérée à la suite du texte actuel, qui
en constituera le paragraphe premier :

§ 2. Par dérogation au paragraphe 1er du présent article, le
fonctionnaire dirigeant du Service d’Incendie et d’Aide médicale
urgente peut annuler un droit constaté lorsque le montant de la
rétribution due n’excède pas deux cent euros, que deux démarches au
minimum en vue d’en obtenir paiement amiable sont demeurées vaines
et qu’une au moins des conditions suivantes est remplie :

2.1. l’impossibilité de recouvrer la rétribution par voie de saisie est
attestée par l’huissier de justice instrumentant;

2.2. la personne débitrice de la rétribution, de même que ses héritiers
dans l’hypothèse où elle vient à décéder, sont dépourvus d’un domicile
ou d’une résidence quelconque sur le territoire belge selon les données
disponibles au registre national des personnes physiques.

Le montant de deux cent euros précité est adapté annuellement à
l’évolution de l’indice des prix à la consommation.

§ 3. Le comptable des recettes du Service d’Incendie et d’Aide
médicale urgente transmet annuellement un rapport au Ministre des
Finances et au Ministre ou Secrétaire d’Etat qui a le Service d’Incendie
et d’Aide médicale urgente dans ses attributions, par l’intermédiaire du
fonctionnaire dirigeant du Service. Ce rapport reprend les mentions
suivantes pour chaque droit constaté qui a été annulé en vertu des
paragraphes 1er et 2 du présent article :

- les nom et prénom ou la raison sociale du débiteur à charge duquel
le droit a été constaté;

- le numéro du paragraphe et sous-paragraphe du présent article
dont il a été fait application dans chaque dossier et

- le montant pour lequel chaque droit a été annulé. »

Art. 2. Dans le préambule du même arrêté, les mots « modifiée par
l’ordonnance du 12 mars 1998, notamment l’article 4, § 3 » sont
remplacés par les mots « notamment l’article 7, tel que modifié par
l’article 4 de l’ordonnance du 12 mars 1998 ».
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Art. 3. Onderhavig besluit treedt in werking op 1 januari 2008.

Art. 4. De Minister of Staatssecretaris bevoegd voor Brandbestrij-
ding en Dringende Medische Hulp wordt belast met de uitvoering van
onderhavig besluit.

Brussel, 13 december 2007 :

De Minister-Voorzitter;
Ch. PICQUE

De Minister van Financiën, Begroting, Ambtenarenzaken
en Externe Betrekkingen,

G. VANHENGEL

De Minister van Tewerkstelling, Economie,
Wetenschappelijk Onderzoek, Brandbestrijding

en Dringende Medische Hulp,
B. CEREXHE

*

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2007/31557]N. 2008 — 140

21 NOVEMBER 2007. — Besluit van het Verenigd College van
21 november 2007 tot wijziging van het koninklijk besluit van
1 augustus 1975 tot regeling van de erkenning van de diensten voor
gezins- en bejaardenhulp en van de toekenning van subsidies aan
deze diensten, voor het Brusselse Gewest

Het Verenigd College,

Gelet op de ordonnantie van 22 december 2006 houdende de
algemene uitgavenbegroting van de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie voor het jaar 2007;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 augustus 1975 tot regeling van
de erkenning van de diensten voor gezins- en bejaardenhulp en van de
toekenning van subsidies aan deze diensten, voor het Brusselse Gewest,
voor het laatst gewijzigd door het besluit van het Verenigd College van
7 december 2006;

Gelet op het Akkoord met de non-profitsector voor 2000-2005,
gesloten op 23 juni 2000 met de sociale partners en goedgekeurd door
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, het College van de
Franse Gemeenschapscommissie en het College van de Vlaamse
Gemeenschapscommissie;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
20/11/2007;

Gelet op de akkoordbevinding van de Leden van het Verenigd
College bevoegd voor de begroting, gegeven op 21 november 2007;

Gelet op de Wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de verschillende bij dit besluit genomen maatre-
gelen met het oog op een verbetering van de arbeidsomstandigheden
van de werknemers van de non-profitsector, alsmede van de kwaliteit
van de dienstverlening aan de bevolking, uitwerking hebben met
ingang van 1 januari 2007; dat derhalve de betrokken diensten daarvan
onverwijld in kennis dienen te worden gesteld;

Op de voordracht van de Leden van het Verenigd College, bevoegd
voor het beleid inzake Bijstand aan Personen,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 6, § 1, van het koninklijk besluit van 1 augus-
tus 1975 tot regeling van de erkenning van de diensten voor gezins- en
bejaardenhulp en van de toekenning van de subsidies aan deze
diensten voor het Brusselse Gewest, voor het laatst gewijzigd door het
besluit van het Verenigd College van 7 december 2006, wordt gewijzigd
als volgt :

a) in 1° wordt de vermelding ″6,19 EUR″ vervangen door de
vermelding ″6,31″;

b) in 1°bis wordt de vermelding ″2005″ vervangen door de vermel-
ding ″2006″;

c) in 6° wordt de vermelding ″18,41″ EUR″ vervangen door de
vermelding ″18,78″.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le1er janvier 2008.

Art. 4. Le Ministre ou Secrétaire d’état compétent en matière de
Lutte contre l’Incendie et d’Aide médicale urgente est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 13 décembre 2007.

Le Ministre-Président,
Ch. PICQUE

Le Ministre des Finances, du Budget, de la Fonction publique
et des Relations extérieures,

G. VANHENGEL

Le Ministre de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifique,
de la Lutte contre l’Incendie et de l’Aide médicale urgente,

B. CEREXHE

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2007/31557]F. 2008 — 140

21 NOVEMBRE 2007. — Arrêté du Collège réuni du 21 novem-
bre 2007 modifiant l’arrêté royal du 1er août 1975 réglant l’agréation
des services d’aide aux familles et aux personnes âgées et l’octroi
de subventions à ces services pour la Région bruxelloise

Le Collège réuni,

Vu l’ordonnance du 22 décembre 2006 contenant le budget général
des dépenses de la Commission communautaire commune pour
l’année 2007;

Vu l’arrêté royal du 1er août 1975 réglant l’agréation des services
d’aide aux familles et aux personnes âgées et l’octroi de subventions à
ces services pour la Région bruxelloise, modifié en dernier lieu par
l’arrêté du Collège réuni du 7 décembre 2006;

Vu l’Accord avec le non-marchand 2000-2005, conclu le 23 juin 2000
avec les partenaires sociaux et approuvé par le Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, le Collège réuni de la Commission
communautaire commune, le Collège de la Commission communau-
taire française et le Collège de la Commission communautaire fla-
mande;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 20/11/2007;

Vu l’accord des Membres du Collège réuni compétents pour le
budget, donné le 21 novembre 2007;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant que les différentes mesures prises par le présent arrêté
en vue d’améliorer les conditions de travail des travailleurs du secteur
non-marchand ainsi que la qualité des services offerts à la population
produisent leurs effets à la date du 1er janvier 2007 qu’en conséquence,
il y a lieu d’en informer sans délai les services concernés;

Sur la proposition des Membres du Collège réuni, compétents pour
la politique de l’Aide aux Personnes,

Arrête :

Article 1er. L’article 6, § 1er, de l’arrêté royal du 1er août 1975 réglant
l’agréation des services d’aide aux familles et aux personnes âgées et
l’octroi de subventions à ces services pour la Région bruxelloise,
modifié en dernier lieu par l’arrêté du Collège réuni du 7 décem-
bre 2006, est modifié comme suit :

a) au 1° : la mention ″6,19 EUR″ est remplacée par la mention ″6,31″;

b) au 1°bis : la mention ″2005″ est remplacée par la mention ″2006″;

c) au 6° : la mention ″18,41 EUR″ est remplacée par la mention
″18,78 EUR″.
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